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ACTO ÚNICO

Gabinete elegante en un gran hotel de «ajeros Tres 
puertas practicables. En la pared del foro un 
Zesn F°F frente’ m 61 Cewtro' ***** 
FóFi “ la,d6rec,la wn **no <»» bujías eléc- 
etratos d ’ marC°S y atTÍteS artteticos 
,, a tos de mujeres elegantes, carias postales, etc. 
",™«iquero con libros g papeles de música g

ZF, T"F°' MeSa C6niro »os s«to»" 
colantes. Peálente del.tedio, aparato 

l«e electnca. Es de día, á la caída de la tarde.

cen,1 rVa"tarse e! to,ón parece la siguiente es- 
0 reei ;TVO’ de ™oki“8'. aparece en el centro 
de cierto D°n Gorito’ ho™bre

dad, esta sentado. Riverita también de 



smoking. Carlos sentado al piano y enredando 
en las teclas. Charito y Marina, dos chicas ele
gantes, ríen y beben indistintamente. Es una reu
nión de gente joven, incluso don Gorito que se 
tiñe el pelo.

Entre todos sostienen animado diálogo y recae 
la conversación en la familia de Gustavo á quien 
su familia se empeña en casarle con una prima á 
la cual no quiere porque se le figura que es una 
señorita de pueblo, en la moda del siglo pasado, 
que dirá probablemente, ivierno, haiga arrempu- 
-jar, y meterá el cuchillo en la merluza, aparte de 
que él piensa estarse soltero toda la vida.

Carlos sigue jugando con las teclas y recor
dando la canción de la Chilena anima á todos 
para que le ayuden á cantarla y bailaila.

Música.

Es Milagros, la chilena, 
más morena que el betún.

¡Trun... trun!... etc.
Y su novio es fosforero 
de una fábrica de írún.

¡Trun... trun!... etc.
Milagritos pasa el día 
con su novio en el taller, 
el trabajo y el cariño
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repartiéndose á la vez. 
Siempre juntos elaboran 
fosforitos de cartón, 
y en el más pequeño roce...

¿Eh?...
¡Ay!...

se les quema la labor.
¡Cuidao con los fosforitos! 
¡Cuidao con la combustión!... 
Con agua se apaga el fuego 
pero el cariñito no.
La malicia ha levantado 
cierto picaro «run-run».

¡Trun... trun!...
Y hay la mar de habladurías 
en la fábrica de Irán.

¡Trun... trun!...
Todo el mundo los acecha 
cuando están en su labor, 
para ver cómo elaboran ’ 
fosforitos de cartón, 
y entre tanto, enamorados, 
continúan ella y él 
y allí Sigue habiendo fuego 

¿Sí?...
¡Sí!...

pero el humo no se ve.
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¡Cuidao con los fosforitos!...
¡ Cuidao con la combustión!
Con agua se apaga el fuego 
pero el cariñito no.

Al terminar el número, Don Corito invita á 
todos á tomar un vermoutK y á cenar y cuando se 
dirigen hacia la puerta se presenta Pepa, la 
criada, con una tarjeta que entrega á Gustavo. 
Este la lee y al ver que es de su tío Evelio ordena 
á la criada le mande pasar y desaparecen todos 
menos Gustavo y Riverita que quedan pensando 
si la visita obedecerá á lo de la primita.

Se presenta Don Evelio y después de saludar 
á su sobrino le manifiesta que van á por los ie 
galos de la boda para Cipriana, la prima de Gus
tavo. A éste le sorprende la noticia y loco de ale
gría, siquiera porque le dejen en paz, se propone 
hacerla un regalo, el mejor que haya de recibir 
ha de ser el de su primo «Una C de brillantes», 
para lo cual invita á Riverita le acompañe.

Cuando han desaparecido Gustavo y Riverita, 
aparecen Doña Paula y Cipriana. Esta última 
entra riendo á carcajadas porque ha oido toda la 
conversación de su primo y, dispuesta á no aban
donar la batalla sin hacer la última tentativa, 
decide darle una broma: hablar con él en su pro- 
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pia habitación y á solas, segura de que no la re
conocerá porque la última vez que se vieron, ella 
llevaba las trenzas colgando.

Don Evelio y Doña Paula .hacen mutis reco
mendando á su sobrina se divierta y les avise si 
la hacen falta.

Cipriana toca el timbre y cuando se presenta 
la criada la da instrucciones para que nadie la 
moleste y no consienta que entre allí nadie más 
que el señorito Gustavo. Cipriana enciende el 
aparato central de luz eléctrica, ordena las sillas 
volantes que están mal colocadas, se arregla el 
peinado frente al espejo del armario, llega al piano 
enciende las bujías y repasa con la vista todos 
los retratos colocados sobre el piano; entre ellos 
hay uno con la siguiente dedicatoria: «Al intere
sante Gustavo su enamorada, Bebé...» Coloca el 
retrato en su sitio y examinando los demás ve el 
de Gustavo; le mira atentamente y después de 
enjugarse una lágrima canta este preciosísimo 
número de

Música.

Desde la infancia, por tí sentí 
un misterioso y extraño afán; 
tú despertaste el amor en mí, 
mis ilusiones tras ti se van.
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Los celos me dieron agravios, 
jamás escuché de tus labios 
una sola promesa del bien, 
y aun espero segura 
¡matar con mi amor tu desdén!

No preguntes, bien mío, 
por qué razón 

tu desvío fué causa 
de mi pasión.

Solo sé que mis ojos 
á ti se van, 

solo sé que te adoro 
con ciega fe 

y que tu eres mi dicha, mi sueño mi afán. 
Tu no podrías no, comprender 
cuánto el deseo por ti sintió; 
mas si en mis ojos pudieras leer 
este secreto que guardo yo... 
sabrías que es tanta locura 
tesoro de amor y ventura 
que escondido va dentro de mí 

esperando el instante
de poder exclamar:—¡Para ti!

Al terminar el número, vuelve al piano y deja 
en su sitio el retrato. Revuelve los papeles de 
música, leyendo los títulos de las cubiertas y de 
pronto se vuelve sobresaltada á mirar á la puerta 
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del foro creyendo que la abren y convencida de 
de que no hay nadie y queriendo que la sor
prenda en pleno lirismo, se sienta al piano, co
loca unos papeles de música sobre el atril y se 
dispone á tocar el «Vals de los besos».

A poco se presenta Gustavo con el abrigo al 
brazo y un estuche de peluche en la mano. Al ver 
una señora que no conoce en el piano, cree que 
se ha metido en otro cuarto del hotel; vuelve á 
salir al pasillo y mira el número de la habitación, 
se convence de que aquel es su cuarto, y entra de 
nuevo; cierra la puerta del foro, repasa con la 
vista la estancia, examinando todo, y, por fin, 
queda parado sin salir de su apoteosis. Cipriana 
continúa tocando el vals. A poco deja de tocar y 
recrimina dulcemente á Gustavo por su tardanza 
Pretende hacerle creer que es su mujer y se dirijo 
a el echándole los brazos al cuello. Al verla lle
gar, Gustavo retrocede tímidamente dos ó tres 
pasos .Cipriana le echa los brazos al cuello, dulce 
y onestamente. Gustavo va creyéndolo que todo 
e mundo le dice, que padece de una perturba- 
d n mental, y con este motivo suscitan el si
guiente diálogo:

—¿Tú, loco?
—■Loco perdido, ¡ya lo ve usted!
—¿Que es eso de «usted»?
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—Digo, ya lo ves. Hasta ahora no me había 

dado cuenta de que yo estaba casado...
—Pues... ya es hora deque te enteres.
—Procuraré enterarme.
—¡Hoy hace el año justo!
—¿Hoy, verdad?...
—¿Me vas á decir que lo habías olvidado?...
—No, es que...
—Si estoy viendo el testimonio de lo presente 

que tenías la fecha.
—¿Donde?
—En tu propia mano. ¡Criatura, deja todo esto!
Cipriana Je quita el abrigo y el sombrero y 

después de colocarlos en una silla le pide el es
tuche en la siguiente forma:

—¿No me anunciaste un espléndido regalo en 
el primer aniversario de nuestra boda?

—¡Ah, sí!... No me acordaba; te lo dije yo mis
mo la otra noche, cuando...

—¡Venga esa prueba de amor!... A ver si has 
tenido buen gusto.

—No, espera; verás...
—¡Mira, Gustavo, no me hagas rabiar!... ¡Dame 

ese estuche! ¡Que me incomodo!
—¡No, hija mía, no! Ahí va el estuche...
—¡Preciosa, chico!... ¡Admirable! ¡De un gusto 

exquisito.
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—Vaya, me alegro de haber acertado...
—Calla, pero... ¿qué es esto? ¿Una C?...
—¡Claro!
—¿Una C para mí?...
—(¿Cómo se llamará mi mujer?...)
—No casa.
-¿No?
—Ahora es cuando creo que estás perturbado.
—Se habrá equivocado el joyero, porque yo 

le dije...
Habrá que cambiarlo. María no empieza con C.
—¿María?... ¡Cómo había de casar!... Pero mira, 

esta Cnoes la inicial de tu nombre.Quiere decir... 
cariño, corazón, cielo... que es como yo te llamo 
siempre.

Ciprianaqueda agradecidísimaásu expléndido 
regalo y después de prenderse la C en el pecho 
invita á Gustavo á que la de un abrazo para 
completar el agasajo, Gustavo repite la suerte y 
Cipriana exclama:

—¿Te acuerdas que rabia te había yo tomado 
antes?

—No; mira, de eso no me acuerdo bien...
—¡No tienes idea!... Y la familia empeñada en 

que yo fuese tu mujer.
—Hay familias que se ponen imposibles.
—¡Yo no quería ni á tiros! Me figuré que... tú 
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eras un hombre, asi... ¡Que sé yo! Un tío vulgar, 
ordinario, sin cultura ni educación..

—¡Muchas gracias!
—¡Si no te había tratado!
—Y ¿por qué hacías tales suposiciones sin co

nocerme?
—¿No te ha ocurrido á ti nunca hablar de me

moria ó pensar mal de cualquiera y encontrarte 
luego con todo lo contrario?...

—¡Nunca!
—Pero... ¿te puede suceder?
—¿Quién no se equivoca?

Lo que me pasó contigo. Luego vi que eras 
un hombre elegante, culto, distinguido...

—¡Por Dios, Maruja, te ciega la pasión!...
No. ¿Tú sabes lo orgullosa que yo iba de ti en 

nuestro viaje de novios por el extranjero, oyén
dote hablar en francés con éste, en inglés con 
aquél, en alemán con el otro, en ruso con...

Gustavo la interrumpe y termina por confesar 
que tiene una amante y por lo cual la pideperdón. 
Cipriana, autorizada por Gustavo para que rompa 
el retrato de «Bebé», va al piano coge el retrato 
y le hace mil añicos; á continuación le pide las 
cartas de esa mujer y suscitan el siguiente 
número:
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Música.
—Yo no quiero que tú ames á nadie, 
has jurado que es mío tu amor, 
yo no quiero que nadie me robe 
ni un latido de tu corazón.
—Solo tú, mujercita adorable, 
tu sólita mi dueño serás;
yo te juro que nadie en el mundo 
mi cariño te puede robar.

—Tú eres mi esperanza, 
tú eres mi pasión.
—Sueño me parece 
tal afirmación.
—¡Quiero ser tirana 
de tu voluntad!
—¡Quiero que tú seas 
mi felicidad!

Se abrazan con ternura y continúan cantando 
Si traición algún día me hicieras...
¡Mi venganza sería ejemplar!
¿Tú qué harías si yo te engañase?
¡El vitriolo, el veneno, el puñal!
Es locura pensar en tal cosa.
Más locura es hacerme traición.
¿Que motiva tu falsa sospecha?
Un paquete de cartas de amor.
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Dame esas pruebas de otros amores 
que una por una quiero leer.
Si á nuestro enlace son anteriores 
traición en ellos no puede haber.

¡Pero las quiero!
¡Pues las tendrás!
¡En el instante!
¡No esperarás!

¡Solo tú, mujercita adorable,
reina siempre serás de mi amor!
¡Yo no quiero que nadie me robe
ni un latido de tu corazón!

¡Te adoro!
¡Y yo á tí.
¡Solitos
y así!

Al terminar el número, Gustavo entra rápido 
en la derecha y Cipriana corre detrás, cierra la 
puerta y echa la llave, dejando ésta en la cerra
dura. Una vez echo esto hace mutis riendo á 
carcajadas.

A poco aparece Pepa, Riverita, Charito, Ma
rina, Carlos y Don Gorito. Estos protestan de que 
Pepa no les haya dejado pasar en la habitación 
de Gustavo cuando para ellos no hay órdenes 
que valgan. Se fijan en que todo está encendido 



y el piano abierto cuando, de pronto, oyen á Gus
tavo llamar á Maruja. Riverita abre la puerta y 
sale Gustavo,, rápido, rabioso, atolondrado, con 
un paquete de cartas en la mano y buscando por 
todas partes á Cipriana. Todos están asombrados 
sin explicarse las incoherencias de Gustavo, que 
sigue intrigado dando vueltas de un lado á otro. 
Todos le toman por loco y Gustavo desaparece 
incomodadísimo. Los demás hacen mutis menos 
Riverita que se queda pensando en lo que le ha
brá podido ocurrir á Gustavo.

Aparece Gustavo explicando á Don Evelio lo 
que le ocurre pero este último se hace el desen
tendido.

Se presenta Doña Paula y á poco Cipriana, que 
al verla Gustavo suscitan el siguiente diálogo:

¡Maruja!
¿Cómo Maruja?’
¡Mi mujer!
¿Que dices, hombre?
Pero... ¿No recuerdas?...
¡Tu prima Cipriana!
¿Esta señorita es...? ¿Usted? Digo, ¿tú?... Digo...
Sí, hombre, sí.
Te ocultaron que yo estaba aquí por en

cargo mío.
¿De modo que...?



Habla... ¿qué?
¿Es cierto que te casas?
¡Si Dios quiere!... A fin de mes. ¡Venga mi re

galo de boda!
Y... ¿Esa comedia que has hecho?...
¡Gustavito!... ¡Son cinco años de sufrir desaires 

tuyos, injurias, desdenes!... ¡Me lo he cobrado 
todo de una vez!

¿Injurias?
¡Si, señor!... Yo no digo ivierno, haiga ni arrem

pujar, ni meto el cuchillo en la merluza. ¡Pues, 
hombre!...

¡Perdóname, Cipriana!
Cuando te cases tú, mi regalo será tan esplén

dido como el tuyo.
¿Este?... Hasta que no encuentre la mujer que 

sueña.
Hoy morena, mañana rubia...
¿Y quién te asegura que la mujer que yo soñaba 

no es ella?
¿Yo? ¡Un poco tarde!
¿Estás en tu juicio?
¿Tú también en pleno vals de los besos?
Sí, pero Gustavo es un tenor que quiere cantar 

ese dúo... sin consecuencias y yo soy unafojpZeque 
no quiere quedarse en el preludio de la obra.

¡No te quedarás!... Esa C de brillantes es el im



perdible que va á sujetar tu nombre á mis senti
mientos. Cipriana...

Gustavo abraza á Cipriana. Los viejos ríen locos 
de contento y Riverita canta el vals de los besos.

TELÓN

D. Enrique López-Marín puede estar satisfechí
simo por el triunfo alcanzado al poner en escena 
este divertidísimo juguete cómico-lírico que el pú
blico no dejará de aplaudir siempre que tenga oca
sión de verle.

Reciba nuestro entusiasta aplauso como igual
mente el maestro Lleó que ha escrito números mu
sicales muy bonitos é inspirados.

RECIBOS DE LOTERIA
Sirven para todos los sorteos. A 3 pesetas millar uo 
cuadernos de 10 y 25 hojas, y á 3,50, en libretas de 
50 y 100. Tirada especial y con fecha para el día de 
Navidad.



Se realizan todas las existencias de esta Galería 
de Argumentos por no poderla atender su dueño.

Grandes rebajas á los pedidos de 10.000 ejempla
res. Se manda catálogo para ver los títulos á quien 
los solicite.

No se contestan las cartas que no vengan acompa
ñadas de su correspondiente sello de 0,15.

También se admiten proposiciones para la venta 
total de la Galería.—-Dirigirse á Celestino González, 
Pí y Margall, 55, pral.—Valladolid.

GALERÍA DE ARGUMENTO S
Más de 600 argumentos diferentes de Óperas, éstos tienen 

los cantables en español é italiano, Operetas, Zarzuelas, Dra
mas y Comedias, de 16 páginas de texto y 4-de cubierta 20, 
con el retrato del autor, a, LO céntimos uno, se sirven á pro
vincias á precios muy económicos.

Los pedidos á Celestino González. Pí y Margall, 55.--ValladoÍid.
NOTA. Se manda, el catálogo con las condiciones á quien 

lo pida.—Se sirven colecciones á quien lo solicite.

Bonita Baraja Taurina ¿Leí Amor.
Se ha puesto á la venta la segunda edición de la bonita 

baraja taurina del amor, corregida y aumentada, tiene 41 car
tas, la una dice el modo de echar las cartas por una gitana y 
al respaldo de las 40 restantes va la explicación de lo que 
contiene cada una de las cartas.— Precio: 15 céntimos.

Los pedidos á CELESTINO GONZALEZ.

BONITO JUEGO DEL DOMINÓ
VEINTIOCHO fichas de tamaño natural sobre cartón, eetó 

bien presentado y se puede jugar con él, además sirve para 
juguete de los ñiños.

A los corresponsales, precios económicos.
los pedidos á Celestino González. Pí y Margall, O5.--tetó.

Valladolid. Imp. E. Castañeda. 
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Martín el tamb.° Jardín de los amores. Juegos Malabares. Jui
cio oral. Juan Sin Nombre. Hongo de Pérez. Holgazanes.

Lígerltade cascos. Lohengrln. Lola Montes. Lobato. Lorencin. 
Lucha de clases. Luna de miel. Lysistrata. Lindas paraguayas. 
Libertad de amor. Leyenda mora. Lindas perras. La. Corte de 
Faraón. Luz en la Fábrica. Loca fortuna. Molinos de viento.

Maldito dinero. Mal de amores. Mala sombra. 
Mallorquína. Mangas verdes. Manta zamorana.

Manojo de claveles. Mano. María Luisa. María de 
los Angeles. Muñeca Ideal. Monaguillo. ¡Maldita bebida! Método 
Gorritz. Mentir de las estrellas. Marquesita. Marusiña. Mar de 
fondo. Mazorca roja. M’hacéis de reir D. Gonzalo. Miniño. Mo
nigotes del chico. Mosqueteros. Morenita. Molinera de Campiel. 
Moros ycristianos. Mozo cruo. Musetta. María Jesús. Mayo flo
rido. Manantial del amor. Mil y pico de noches. Mala fama. 
Mala hembra. Moral en peligro. Noche de las flores. Noblezade 
alma. Ninon. Nobleamigo. Noche de reyes. Niño de los tangos. 
Niño de San Antonio. Naranjal. Ninos de Tetuan. Novio de la 
chica. Ninfas y sátiros. Ni frío ni calor. Nueva-senda.

Ole con ole. Ola verde. Olivar. Oro y sangre. Ojos vacíos. Ola 
negra. Ochavos. Presidiarla. Pepe el liberal. Perla de oriente. 
Perra chica. Perro chico. Pesadilla. Patria chica. Patria nueva. 
Primer amor. Patinillo. Princesa del dollar. Pena negre. Pepa 
la frescachona. Pepe Gallardo. Perla negra. Peseta enferma. 
Picaros celos. Piquito de oro. Picaro mundo. Pipiólo. Pobre val- 
buena. Pollo Tejada. Polka de los pájaros. Polvorilla. Puesto de1 
flores. Premio de honor. Presupuestos de Villap. Plantas y flores. 
Pueblo del Peleón. Primer espada.  '
Príncipe ruso. Punao de rosas. Puñalada. Porta-celi. Piel de 
oso. Patria y bandera. Pajarera nacional. País de las Hadas. 
Poeta de la vida. ¡Que se va á cerrar! ¡Qué alma rediós! Baba- 
era. Reina del couplet.Recluta. Reina mora. Reja de laDolores. 

Revoltosa. Rey del valor. Rosario de coral. Ruido de campanas. 
Rejas y votos. Regimiento de Arles. Rey de la Serranía. Robo 
déla perla negra. República del am or. Rosina. Ruada. Rema de 
las Tintas. Romanas caprichosas. Sangre y Arena.

Sereno de mi barrio. Suerte de Isabelita. Santo de la íslara. 
San Juan de luz. Soledá. Santosé melgas. Seductor. Secreto aei 
oro. Siempre p’trás. Solo de trompa, Sombrero de plumas, bu 
Alteza Real. Suerte loca. Solea. Sangre moza. Sangre Española 

Sicilana. Señorito. Sol y Alegría. Segadores. Señora de baioa 
azul. ¡Solo para. Solteras! Suspiros de fraile. Tambor ue g™1®’" 
deros. Taza de te. Tempranica. Terrible Perez. Tesoro de m 
bruja, Tía Cirila. Tirador de palomas. Tio Juan. Torería, loire 
del oro. Trágala. Túnel. Tunela. Trueno gordo. Tremenda.

i Tragedia, de Pierrot. Trapera. Traca. Tonta de capi
rote. Tribu salvaje. Tras de las mujeres. Toros en Aranjuez. 
Talismán prodigioso. Tentación. Tres maridos burlados, 1 vu- 
Tajadera. Tropa ligera. Trust de los Tenorios. Tierra del boi.

Ultima copla. Vara de Alcalde. Velorio. Venus-salón. Venta 
don Quijote. Vida alegre. Virgen de Utrera. Viejos verdes. , - 
necla^as. Vendimia, vetar-anos. Verbena de la Paloma. veis 
'■ano. Viaje de instrue-. ión.Viejecíta. Villaralegre-Viva la nía• 
¡Vivala libertad ; Vividores. Wals de las sombra'4. Vals de ios ue 
sos. Yo gallardo y calavera. Zapatillas. Zapatos de charol.


